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PAIFRESI ET LO CHARLATAN
29} 'ETAI l'autra demeindze p¢ Lozena, ve¢

lo Tunnet. L¢ dzein & barraque dio
RS payl strant bailll lo mot po l4i ftre ti
ein on iadzo. LAi avai l¢ fenne que fant terl le
pipe, 1¢ carrouset que l¢ tsevau virant ein riond,
l¢ breinnon que sant quemet déi naviot que vant
decé delé quon deri ’na clliotse que s¢ dégue-
nautse, I¢ martchand de bescoumo et de coucon,
dai ménageri 16 on vai de cllido crolife bite que
bisquant de pas poud: no z’agaffi tot eintiai, de
cllido manege que 1ai diant dii cirque et darf
moul d’affére dinse. Et tot cein piouldve, bra-
mave, fasii on tredon et on détertin de la me-
tsance, a assordolhi tote l¢ z’orolhie de tserrl a
duve z’hiore a la rionda. L¢ dzein I’¢tant tant
serrd qu’on arai djurd que volidvant ti s’ébouif-
fi. Se¢ tsampdvant, piattavant, dzelhivant, sé
cougnivant quemet quand l4i a quieinze petit
caion appondu ai doze téte de la troGie. Volia-
vant ti itre & la premire reintse et s¢ troupdvant
su lé pl, mé z’ami! L’¢ que l4i avii on charlatan
que lio 7z’ein contave, faillai ofire! LAio desii
que poudve fére dai tor que nion que sii poudve
fére, eintsar¢hl (ensorceler) I¢ dzein et I¢ bite,
remettre 1¢& g¢ A1 faie, fére sailll dAi beliet de
banqua d’on moulin & vani et tot lo didbllio et
sort train.

Vo poudide bin peinsd que Paifresi, que I’¢tAi
on bocon a la bouna et courieu quemet... (vo
séde prio cein qu’on dit)... I’¢tAi & dzauqua per-
quie et & la premire reintse. On lo vayai du tot
lliein lo mor Aovert, avoué s¢ tsausse pllicine de
coppe et de tacon, son tsapl de fleutre et son gi-
let a mandze de grisetta. L’ardi bin voliu alld
vere dedein, mA cotive soixanta ceintimo et dia-
be lerdzeint que I’avéi dein sa catsetta.

Tot d’on coup, vaitcé ion de la cabiolila 4o
charlatan que 11 fA dinse, ein catson :

— Vin vai avoué me derrai la capita.

Quand I’Ai flirant, ’hommo lai dit dinse :

— Avoué t¢ cheveu rebouilll, su su que te&
diant Paifresi.

— Vo dévend tot.

— Te voudrdi bin pouli eintri dedein, po
vére la représeintachon ?

— Oi!

— M4 t’a min d’erdzeint ?

— Na!

— Eh bin ! t&! Vaitcé onna pice de cing franc
on étiu niovo, que t¢ bailld. Te po alld fére
on tor et reveni dein on quart d’hiora. T’ein-
trer? sein payl et quand lo charlatan t¢ red2-
manderi la pice, te la lai rebaillera. M’a-to oiu?

— Ofi'!

Paifrest, tot dzoido, preind I’étiu ndovo, fa
onna veryd p¢ lo Tunnet et revint on quart
d’hdora apri. L’eintre dedein i6 1¢ dzein 141 se
cintétsivant.

Lo charlatan fasii de cllido truque que l¢ coo
que P’¢tant quie lAi vayant rein que dii z’¢pélue.
Poufve dévend onna carta qu’on terive déo dji,

la bourldve et pu s¢ trovive tot eitiéra po fini,
sein onna soupllidfe.

Lio desii assebin :

— Vo viide clli P’étiu ndovo. (On étiu que
resseimbllidve a clli que I’avai Paifrest) Eh bin !
prrrt... I’¢ via, lo vu fére promend dein tota la
compagni. Vo lo viide pas, mid mé lo vaio!
A-te que lo su lo tsapl de cllia galéza fémalla.
Ora, lai ¢ pe rein, I'¢ déso lo petdiru de clli
monsu ! -Prrout... su lo pt de clli boutbo... Euh !
mon Dieu, que vi rido! Ora I’¢ dein la fatta a
clli Frest que I’¢ & lautro bet que Ia clli gilet &
mandze de grisetta. Sein la meinta que vo dio.
E-te veré 4o pas, Frest ? Létiu ndovo &-te dein
volitra catsetta ?

Piifresi que vai que lo vouttant ti repond
dinse :

— L’¢ su que lAi ¢tdi. MA ¢ fé onna verya
ein carrouset et i’¢ bu ’no chopa. LAi a pe rein
que quatro franc veingt. Marc a Louis.

LE « 76 »,
U-DESSUS de la petite ville de Ton-

¢ nerre, et dominant la verte vallée de
228 "Armangon, le bourg d’Epineuil se
tasse autour de son clocher massif. Des vignes
Penserrent jusqu'au pied des maisons; a perte de
vue, depuis la riviére, en bas, fraiche et luisante,
jusqu’a la lointaine lisicre des bois sombres, tout
en haut, les rangées de ceps noueux descendent
le long des pentes, escaladent les flancs des co-
teaux abrupts, sillonnent les plateaux, s’abritent
dans les moindres replis du sol pierreux, et ce
coin du Tonnerois ¢tale superbement sous le ciel
de Bourgogne [’éternelle vigueur de ses vignobles
aux crus délicats et fins, un instant menacés par
les épidémies exotiques, mais que le labeur te-
nace de ses habitants a revivifiés et rajeunis...

J’ai 1a un ami, un de ces alertes paysans en-
racinés A la vieille terre frangaise: le pere Alexan-
dre, comme on 'appelle communément dans le
pays, est un vigneron solide et droit malgré ses
soixante-dix ans depuis longtemps sonnés, aux
yeux bleus trés clairs, aux lévres rieuses et gour-
mandes sous la moustache grise épincuse et drue.

L’hospitalité du pére Alexandre est célebre
dans la contrée, et jai gardé souvenance de cer-
tains festins plantureux et des truculentes aga-
pes qui solennisaient les fétes de famille, nais-
sances, baptémes ou mariages... enterrements et
«bout de I’an » compris !

Un jour, — c’était a I'occasion d’une premiére
communion d’un de ses petits-enfants — pen-
dant que toute la tablée, fils et brus, descen-
dance et arriére-descendance, s’abandonnaient a
une joie bruyante vers la fin d’un diner homé-
rique, nous nous étions isolés, le peére Alexandre
et moi, dans des discussions sans fin. Le bon sens
et les saillies de mon héte donnaient habituzlle-
ment & sa conversation une tournure expressive
et un charme pittoresque qu’aiguisaient encore a
ce moment les dégustations de crus de qualité.

Le brave homme se plaignait amérement du
dédain qu'on professe chez nous, depuis quel-
ques années, pour le vin, le vrai vin de France...
Il venait de déboucher, avec mille précautions,
une vénérable bouteille et, 'ayant passée a ses
voisins, aprés avoir @ demi rempli mon verre ct
le sien :

— Pensez-vous, cousin, me dit-il, — en Bour-
gogne, I'amitié ne va pas sans un peu de cousi-
nage, — pensez-vous que ce vin-la ait jamais
fait tort & quelqu’un ?... )

Et de sa main qui ne tremblait pas, il élevait,
entre la lumitre et son ceil, le verre ot la pour-
pre de I’Epineuil scintillait avec des reflets de
rubis.

— Gofitez cela, ajouta-t-il, et dites-moi ce que
vous pensez du vieux 76 de mon clos des Per-
riéres ?

Sans étre grand connaisseur, jappréciai con-
venablement tout le velouté du 76, dont le golt
de framboise fondait dans le palais, tiede et
subtil...

— Un rayon de soleil dans ’estomac !... fit le
pere Alesandre, le verre rudement posé sur la
table, apres avoir bu lentement, selon le rite, en
humant pour laisser s’évaporer le bouquet, en
mieux saisir toutes les nuances.

— Croyez-moi, continua-t-il, le vin n’est pas
seulement fait pour nos gaités et nos fétes... Le
vral vin, le bon vin... ¢a rend meilleur !

Et comme je souriais, un peu incrédule, de-
vant son enthousiasme :

— Vous ne me croyez pas ? dit-il... Eh bien!
tenez, c’est celui-la que nous venons de boire —
il érait plus jeune alors... et moi aussi ! — qui
a empéché un homme de commettre un crime !...

Et voici Phistoire que, dans un fracas joyeux
et au bruit des refrains de Bourgogne, me conta
le vieux vigneron...

— Il y a une quarantaine d’années, mes gar-
cons, étant encore trop jeunes, jemployais, pour
m’aider a travailler mes vignes, des ouvriers que
jembauchais chaque année a la foire de Ton-
nerre.

Pendant longtemps j’avais gardé a la maison
un grand gaillard, solide comme une paire de
boeufs, assez bon ouvrier, mais forte téte, mau-
vais coucheur et cherchant noise a tout le monde.

C’était un Morvandeau des environs de Cha-
teau-Chinon, aux cheveux rouges, la figure cri-
blée de tiches dc son, avec de longues mousta-
ches qui lui- tombaient jusque sous le menton ;
on l'appelait le Roussot...

Vous savez que je n’ai jamais été trés dur en-
vers mes «commis », comme nous disons en
Bourgogne, et je patientai assez longtemps avec
celui-la. Mais, un jour, il se montra si arrogant
envers ma femme, que je me fichai net; le Rous-
sot me menaga, leva son poing, un vrai maillet
de blicheron, et ma foi, je lui réglai son compte
sur-le-champ. Heureusement qu’un voisin sur-
vint & ce moment-1a, sans quoi nous passions,
Qatherine et moi, un mauvais quart d’heure.

Le Roussot sortit en jurant qu’il se vengerait.
Pendant un mois, il resta dans le pays, cher-
chant une place ; mais personne ne voulut I'em-
ployer, et il quitta le village. On le rencontra
alors de temps en temps, hive et déguenillé,
dans les bois des Fauconniers, qui jouxtent le
terroir d’Epineuil.

Un matin, comme nous étions, mon nouveau
commis et moi, & fagonner une vigne a lorée des
bois, je I'apercus qui, le poing tendu, me criait,
dans son patois du Morvan :
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